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第四十三届会i义 

议程项目1 3 2 

考虑有效措施以加强外交^领事使团 

沏代表的保护及其安全 

第六娄员会的报告 

损告员：卡洛渐‧贝控斯科‧门迪奥妆先生(秘鲁） 

―、 导言 

1 。题为"考虑有效措施以加强外交*领事使团^代表的保护及其安全"的项 

目是根据大会1 9 8 7 年 1 2 月 7 日第 4 2 / 1 5 4号决议第1 4段列入大会第四 

十三届会议i义程的。 

2 . 1 9 8 8年9月23日大会第三次全体会议根据总务娄员会的建i义，决定 

将该项目列入大会议程，并将其分配给第六娄员会， 

3 。关于这一项目，第六娄员会收到根据第42/154号决议第1 2段提交的秘 

45长的报告（A/43^B27 0̂ Add. 1—3), *中载有各国分别按该决i义第9段^第 

1 1段的规定提交的损告^提出的意见，以及根据该决议第12 (a)段提交的关于截 

至1 9 8 8年8月9日批准勒加入下述文45的状况：1 9 6 1年《维也纳外交关系 

公 约》、 1 9 6 3年《维也纳领事关系公约》^这两项公约各自的《任择i义定书》， 

以及1 9 7 3年《关于防止和惩钋侵害应受国际保护人员包括外交代表的罪行的公 
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约》。还在该项目下分发了下列来凼： 1 9 8 8年 8月2 9日德意志联邦共允国 

常驻联合国代表团临时代办给秘书长的信(A/437574 ;1 9 8 8 年 1 0 月 6 日 津 

巴布韦常驻联合国代表给秘^长的信（A/43/709)。 

4 。第六委员会在1 9 8 8 年 1 0 月 3 日 至 7 日 勒 1 1 月 1 4 日 举 行 的 笫 7 至 

1 0 次 ^ 第 4 1次会议上审i义了该项目。这些会议的简要记录载有在审议该项目 

期间发言的代表的意见（AZC . 7—10 ^ 5 0 ) 

二 。决议蕈案（A/C . 6^43><L . 7 )的审议情况 

5 .在 1 1 月 1 4日第4 1次^4义上，挪威代表介绍了题为"考虑有效措施以 

加强对外交^领事便团*代表的保护及*安全"的决议簟案（A/C . 6 / 4 3 ^ . 7 ) , 

阿根廷、澳大利亚、奥地利、保加利亚、加拿大、丹麦、芬兰、獯意志联邦#勒国、 

^牙利、冰岛、日本、荷兰Tj^;5宾、塞控利昂、瑞典、―土壬鸟 

控圭为共É¥¥iT" ― 

6 。在同次会议上，第六委员会未经投票通过了该项决i义簟案（见第7段）， 

=.笫六委员会的建i义 

7。第六委员会建 议大会通过以下决议革案： 

考虑有效措施以加强对外交湘 

领 事 使 团 ^ 代 表 的 保 护 及 全 

审议了秘书长的报告, 

V 4 3 / 5 2 7 和 A d d . 1—3 。 
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意识到必须发展和加强各国间友好关系和合作, 

?5尊重关于外交和领事关系的S际法原则和规则，是进行正常的国家间 

关系和实现《联合国宪章》的宗旨和原则的一个基本先决条件， 

震惊地注意到侵犯外交和领事代表、驻国际政府间组织的代表以及这些组 

织的工作人员，危及或夺取无辜生命，并严重妨碍这些代表和工作人员正常工 

作的暴力行为迭有 发生， 

关切不尊重外交和领事使团和代褒不可侵犯的亊件， 

又关切外交或领事特权和豁免权的滥用,涉及暴力行动时尤其严重， 

强调各画有贲任采取B际法要求的一切适当搢施#中包括预防性措施,并将 

触犯者绳之以法， 

欢迎各M已根据其国际义务为此采取措施， 

深信联合国的作用，^中包括大会1980 # I 2 月 1 5日第3 5 X 1 6 S f决议 

所制订并于随后经大会决议进一步阐明的报告程序，是促进对外交和领事使团 

和代表的保护、安全和人身安全所作努力的重要E素， 

重申其1 9 8 7 ^ 1 2 月 7 日 第 4 H 5 4 号 决 议， 

1. 注意到秘书长的报告; 

2 . 强烈谴贲对外交和领事使团和代表、驻匿际政府间组织的使团和代表 

以及这些组织的工作人员采取的暴力行为，并强调这种行为是毫无理由的； 

3 . 敦促各囯遵守并执行关于外交和领事关系的囿际法原则和规则,特别 

是依照其国际义务保证正式驻在其管辖领土内的上文第2段所述的使团、代表 

和工作人员受到保护和享有安全，其中包括采取实际措施，在其领土内禁止个 

人、团体和组织从事鼓励、怂恿、组织或侵犯这使团、代彔和工作人员的安 

全的非法活动； 
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4 . 又敦促各国在国家和国际一级采取一切必要措施,防止任何侵犯上文 

第2段所述的使团、代表和工作人员的暴力行为，并将触犯者绳之以法； 

5 . 建议各国特别通过外交和领事使团与接待面之间的接触密切合作，采 

取实际措施，加强对外交和领事使团和代表的保护及其安全，并就所有严重违 

犯行为的各种情况交换情报； 

6 . 呼吁尚未加入关于外交和领事使团和代表的保护及其安全的各项文书 

的国家考虑成为这些文书的締约国； 

7 . 又呼吁各国遇有因违反其保护上面第2段所述的使团、代表和工作人 

员的面际义务而发生争端时，使用和平解决争端的办法，其中包括由秘书长进 

行斡旋，并请秘书长斟酌情况，在直接涉及的囯家之间进行榦旋； 

8 . ^ 所 有 国 家 按 麂 笫 4 2 X 1 5 4号决议所述原则向秘书长提出报 

告； 

9 . f秘书长按照第4 2 7 1 5 4号决议第12段提出关于本项目的年度 

报告，并按照同一决议继续执行其他任务； 

10.决定将题为"考虑有效措施以加强对外交和领事使团和代表的保护及 

其安全：秘书长的报告"的项目列入大会第四十五届会议的临时议程• 
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